HUDBA KAPVERDSKYCH OSTROVU ANEB
TCHEKA NA FOGU A JINE NESTROJENOSTI

Ales Opekar

Hudebni scéna Kapverdskych ostrovil! nevyrostla pod pfimym
vlivem globalniho angloamerického hudebniho proudu a dosud, alespon
mimo turistickd centra, funguje v navaznosti na piirozené spolecenské
potieby mistnich obyvatel. Jen pozvolna se zde rozviji hudebni primysl,
spjaty zejména s infrastrukturou kulturné a ekonomicky spiiznéného
Portugalska. V hlavnim mésté Praia se kona mezinarodni festival (Kriol
Jazz Festival) teprve od roku 2009. Stal se brzy vitanou piilezitosti pro
setkavani mistnich muzikanti s kolegy z Afriky, Evropy a Ameriky.
Hudebni veletrh Atlantic Music Expo je jest¢ o néco mladsi. Nabizi
platformu pro umélecké a obchodni kontakty zemi ze vSech stran
Atlantického oceanu az od roku 2013. Do té doby mély vSechny mistni
hudebni veselice vyhradné lokalni charakter. At jiz §lo o bujné a hlasité
karnevaly, povéstné predev§im ve méstech Mindelo nebo Vila da Ribeira
Brava, nebo o slavnosti ftabanka, tradice vzdy saha do hluboké kolonialni
minulosti. Intenzivni hudebni zazitky vas pfi cestovani po ostrovech
mohou piekvapit jak na profesionalnich podiich, tak i v odlehlych
lokalitach pfi nejriiznéjSich spolecenskych pfilezitostech — na scénach
s ozvuCovaci aparaturou, kde jde o produkci pro publikum, i mimo
scénu, kde jde pfedevsim o ritual ¢i o relaxaci, zabavu a kraceni dlouhé
chvile. Casto se zde obé& roviny nemusi p#ili§ odliovat.

Zakladni kusé informace o hudbé Kapverdskych ostrovii nalezneme
v turistickych pruvodcich. Chceme-li podrobn&jsi vhled do historie
a zanrové charakteristiky, museli bychom studovat mistni literaturu
a prameny, tomu vSak brani jazykova bariéra. Pfitom bychom nasli
publikace o mistni hudebni scéné jiz od prvniho desetileti, zejména pak

1. Kapverdy, portugalsky Cabo Verde, anglicky Cape Verde, jsou pojmenovany podle
poloostrova Zeleny mys (francouzsky Cap-Vert), ktery tvoii nejzapadnéjsi bod
kontinentalni Afriky (viz napt. ,,Kapverdy.“ Wikipedie. Oteviend encyklopedie [online]
[cit. 6. 12. 2015]. Dostupné z: <https://cs.wikipedia.org/wiki/Kapverdy>.
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od 30. let 20. stoleti. Jejich nejobsahlejsi prehled uvadi Susan Hurley-
Glowa (2007-2015).2

Nejveétsi némecka encyklopedicka tfada Musik in Geschichte und
Gegenwart heslo o kapverdské hudbé neobsahuje, pro tuto studii bylo
proto mozné vyuzit pouze hesel velkych anglicky psanych encyklopedii.
Podrobnéjsi vyklad poskytuji hesla ve World Music (the Rough
Guide; Peterson 1994; Maximo — Peterson 1999), v The New Grove
Dictionary of Music and Musicians (Hurley-Glowa 2001, 2007-2015)
a v Continuum Encyclopedia of Popular Music of the World (Hoffman
2005). Nasledujici text shrnuje a systematizuje informace z téchto
zdroji a dopliiuje je o osobni zkusenosti autora ze tii cest na Kapverdské
ostrovy v letech 20132015, a to jak z oficidlnich akci ve velkych
meéstech (zminéné festivaly, veletrhy a karnevaly), tak i z nahodilych
setkani v zapadlych lokalitach.

Zemépisna a déjepisna vychodiska

Kapverdy jsou hornatym souostrovim, rozkladajicim se zhruba
600km od zapadni Afriky. Devét obydlenych ostrovii a nékolik malych
neobydlenych satelitii zabira néco pres 4 000 km?. Zije zde ptes piil
milionu obyvatel, av§ak dvakrat tolik se jich nachazi v emigraci, zejména
v USA, v Lisabonu, Pafizi a v Rotterdamu.

Severni ¢ast (barlavento) zahrnuje ostrovy Sal a Boa Vistas mnozstvim
hotelti, krasnych pise¢nych plazi a rozvinutym cestovnim ruchem,
Sdo Vicente s diive velevyznamnym pfistavem Mindelo a ostrovy
Santo Antdo a S@o Nicolau, které z pohledu od mote vypadaji pusté
a kamenité, avSak skryvaji zelené odzy a prekrasna zakouti s vysokymi
kopci a hlubokymi kanony.

2. Napt. Alfama, José Bernardo 1910: Cangées crioulas e musicas populares de Cabo
Verde. Lisboa: Imprensa Comercial; Cardoso, Pedro 1933: Folclore Caboverdeano.
Porto: Edi¢des Marianas; Fernandes, Armando Napoledo Rodrigues 1969: Léxico
do Dialecto Crioulo. Mindelo: Grafica do Mindelo; Relatério Diagndstico. Praia:
Direcgéo Geral de Animagao Cultural, 1988 (prehled hudebnikti a hudebnich nastroji
na Kapverdskych ostrovech); Gongalves, Carlos Filipe 2006: Kab Verd Band. Praia:
Instituto do Arquivo Historico Nacional; Nogueira, Glaucia 2007: 4 muisica de Cabo
Verde pela imprensa ao longo do século XX. Praia: vl. nakl.
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Jizni ¢ast (sotavento) zahrnuje ostrov Santiago s hlavnim méstem
Praiou a tfi mensi ostrovy Brava, Fogo a Maio, z nichz zejména Fogo
pritahuje pozornost svym charakterem aktivni sopky, jejiz erupce
vyhnala usedliky z krateru v roce 1995 a naposledy v lednu 2015.

Drsné kapverdské podnebi je velmi suché, poprchava zde pouze v srpnu
a zafl. Suché klima rozSifuje pouste a péstovani jakékoliv zemeédélské
kultury je velmi obtizné. Kapverdané vyvinuli dimyslné systémy
zavlazovani pomoci malych terasovitych policek, vyuzivajici kazdého
vzacného zdroje vody. Pitnad voda se do zemé musi dovazet. Nejlépe
se zde dafi cukrové titin€, hojné vyuzivané pro vyrobu mistni palenky
(zvané grog), a také kave. Nejsnazsim zdrojem obzZivy je rybolov, na jehoz
bohatych a pestrych vysledcich je zaloZena i vyborna mistni kuchyné.

Kapverdy byly objeveny Portugalci v roce 1456 a postupné osidlovany
od 1462. Staly se strategickou piestupni stanici pro zdsobovani, vojenské
ucely i pro nechvalné prosluly obchod s otroky, ktery kvetl hlavné
v 18. stoleti. Kolonialni podruéi pretrvalo az do 20. stoleti, kdy uz davno
ustal obchod s otroky a udrzovat nadvladu nad zemi bez prosperujiciho
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ekonomického zazemi zacalo byt nevyhodné. V roce 1951 byly ostrovy
Portugalskem prohlaseny za zamoiskou provincii (Wolf 1984: 132)
avroce 1975 kapverdsti vlastenci zavrsili partyzanskou valku a vyhlasili
samostatnost.?

Kreolska identita

Kapverdska narodnost ma z ¢asti puvod africky, z ¢asti portugalsky.
Typickym prapfedkem dne$niho Kapverd’ana je portugalsky muz (vojak,
obchodnik) a zena zapadoafrického ptivodu (v pfislusnych déjinnych
souvislostech tedy otrokyn¢). Z hlediska fyzické antropologie spise
Afri¢an, z hlediska kulturni identity spiSe Portugalec.

Do kapverdského kulturniho prostfedi se vedle zapadoafrickych
a jihoevropskych vlivli promitaji i starSi spojeni téchto prvki, ke
kterym doslo na jihoamerickém kontinentu v podobé hudby brazilské
nebo karibské. Kapverd’ané sami pouzivaji pro oznaceni vlastni etnické
identity vyrazy ,kreol”, ,kreolsky“ (portugalsky crioulo, Spanélsky
criollo, francouzsky créole, anglicky creole, v mistnim, kapverdském
dialektu krioulu). Vyznam vyrazu ,kreol* ma v riznych obdobich a na
ruznych mistech svéta, zejména na americkém kontinenté, proménlivy
obsah.* Nékdy ma hanlivy pfidech. Jindy byl takto oznaovan kazdy,
kdo se narodil v nové objevené zemi véetné potomkd Evropant, aby
byl odlisen od pfistehovalct, narozenych v Evropé. Ve stiedni Americe
jde o variantu k vyrazu ,,mestic“, oznacujici potomka bélocha a indiana
(minéno tedy samoziejmé osob opacného pohlavi), zatimco potomek
bélocha a ¢ernocha byva spise nazyvan ,,mulat®.

V kapverdském piipadeé je ,.kreol” ozna¢enim potomkii portugalskych
osadniki v zapadni Africe, nejcastéji tedy miSenct s domorodym
Cernos$skym obyvatelstvem. Podobné ijazyk, kterym se na Kapverdskych
ostrovech bézné mluvi a ktery je smésici archaické portugalstiny
a n¢kolika zapadoafrickych jazykd, je nazyvan kreolstinou (Méaximo —
Peterson 1999: 448; Hoffman 2005: 128).

3. Podrobné popisuje posloupnost politickych zapast a promén Jan Klima (2008: 79-88,
2014: 66-106), ktery mj. téz pfipomina podil sokolského hnuti na kapverdském boji za
svobodu a nezavislost, inspirovaného ¢eskoslovenskym ptikladem (Klima 2014: 108).

4. Srov. napt. Wolf 1984: 10 a Vseobecna encyklopedie v osmi svazcich (1999: sv. 4, s. 222
/hesla kreol, kreolské jazyky/, sv. 5, s. 199 /heslo miSenec/).
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Teprve od konce 20. stoleti je diky rozvoji dopravni a komunikacni
technologie umoznéna prubézna interakce mezi ostrovany a diasporami
Kapverdskych ostrovech ma dnes nékde v zahrani¢i piibuzné (Maximo —
Peterson 1999: 449). Rozviji se zde $kolstvi v¢etné vyuky cizich jazyk.
Na prvnim misté mezi cizimi jazyky vladne francouzstina, avSak znalost
angliCtiny je zde rovnéz pomeérné vysoka.

Jednim z projevi kapverdské identity jsou pravé hudba a tanec
a jejich specificky multikulturni charakter. Funguji jako integralni
soucast zivota rodin, socialnich komunit i organizaci, spolecenskych
oslav, slavnosti, festivali (Maximo — Peterson 1999: 449). Lidové
slavnosti vétSinou koresponduji s nabozenskymi, v tomto pifipadé tedy
s fimskokatolickym obsahy. Kazdy ostrov ma pfitom hudebni kulturu
trochu odlisnou. Tzv. morna a coladeire se rozvinuly na ostrovech Sao
Vicente a Brava, které byly postizeny nejpocetnéj$i muzskou emigraci,
ostrovy Santiago a Fogo vice vyjadiuji africké kofeny a jsou domovem
stylové-zanrovych druhti hudebni kultury batuk (batuque) nebo funand.
V hlavnich méstech ostrovii Sdo Vicente (Mindelo) a religiézné velmi
zaloZzeného Sd@o Nicolau (Vila da Ribeira Brava) se konaji nejvétsi
kapverdské karnevaly.

Typické hudebni nastroje

Na Kapverdskych ostrovech jsou v oblibé strunné hudebni nastroje,
podobné jako v Portugalsku nebo v Brazilii. Setkame se zde s riznymi
druhy kytar. Susan Hurley-Glowaova zminuje v Oxfordském hudebnim
slovniku Sestistrunnou kytaru violdo, dvanactistrunnou kytaru viola
a malou portugalskou Ctyfstrunnou kytaru cavaquinho (Hurley-Glowa
2007-2015). K dalSim hojnéji zastoupenym hudebnim nastrojim patii
housle rebeca, klarinet, saxofon, trubka nebo akordeon.

K typickym symboliim mistni hudebni kultury patii i nastroje, které
maji africky ptivod, i kdyz je jejich vyuziti v souc¢asné bézné hudebni
produkci jiz malé. Mizeme je spatfit spiSe pii tradiénich procesnich
udalostech, jako jsou slavnosti tabanka nebo karnevaly.’ Jsou to

5. Fotografie pochéazeji z Etnografického muzea v hlavnim mésté Praia a informace od
kuratora zdejsi expozice hudebnich nastrojti José Limy z rozhovoru z 14. dubna 2013.
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Ruznétypy kytar. Etnografické
muzeum Praia. Foto Ales
Opekar 2013

zejména jednoténova trouba z kraviho rohu (corneta, téz bombona)
a moiska lastura (concha, t€z buzio). A také dfevéné jednostrunné
housle s dlouhym krkem a oblym smy¢cem, kterym se zde tika simboa.
Jsou velmi podobné kontinentalnim africkym nastrojim, znamym pod
pojmenovanim rifti, kiki, fini nebo mamokhorong. Ozvucnice byva
z kalebasy nebo kokosu s napnutou kozi kiizi a fixovanou titinovymi
ulomky. Simboa byval v minulosti typickym doprovodnym nastrojem
hudebné-tanecniho zanru batuk, avSak ani zde jiz nebyva spatfovan.
V ramci stylové-zanrového druhu funana se ustalilo specifické nastrojové
obsazeni, jehoz perkusivni ¢ast je unikatnim poznavacim znamenim
zejména pro hudbu ostrova Santiago: ferrinho jakozto kovova skrabka
domaci vyroby, skladajici se z jakékoliv Zelezné tyCe s uméle vyrytymi
vroubky a oby¢ejného kuchynského noze, kterym se po vroubkované tyci
rychle rytmicky piejizdi. Gaita je tu pak obvyklym pojmenovanim pro
evropsky dvoufady knoflikovy diatonicky akordeon, ktery se stal rovnéz
nedilnou soucasti funand (na obrazku od némecké firmy Hohner).

Od 60. let zvolna do hudebnich aranzi pronikaji elektricky ozvucené
nastroje a bici soupravy, bézné v popularni hudbé na celém svéte.
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Nahore simboa, jednostrunné africké housle, v pozadi pochodovy buben. Dole Gaita
a ferrinho. Etnografické muzeum Praia. Foto Ales Opekar 2013
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Morna: chces ziistat, ale musis opustit, abys prezil

Stylové-zanrovy druh kapverdské popularni hudby oznacovany jako
morna ma koteny v prvni poloving 19. stoleti. Autofi Susan Méaximova,
David Peterson i Susan Hurley-Glowaova se shoduji v nazoru, ze morna
vyrostla z podobnych pohnutek jako portugalské fado a brazilska modinha,
k jejichz vliviim téz ptispély africké rytmy z Angoly (Maximo — Peterson
1999: 449; Hurley-Glowa 2007-2015: 90). Joanne Hoffmanova ptidava
jako dal$i mozny inspiracni zdroj britské namoini popévky (Hoffman
2005: 128).

Podle S. Maximové a D. Petersona jsou pocatky zanru spojeny
s ostrovem Boa Vista, kde mé€ly pisné zpocatku veselejsi a satiri¢téjsi
podobu. Teprve prvni velky autor morny Eugénio Tavares (1867-1930)
z ostrova Brava rozvijel nostalgicka témata, jaka se stala pro mornu
v dalSich obdobich urcujici. Jako jeden z prvnich psal poezii v kreolském
dialektu misto spisovné portugalstiny. Napf. jedna z nejznaméjSich pisni
O mar eterno (V&né mote) pojednava o jeho kratké lasce k mladé
Americance, jejiz otec nechtény vztah ukoncil nenadalym odplutim jejich
lodi. Pisett Hora di Bai (Hodina odjezdu) zase zachycuje nejbolestnéjsi
okamzik odlouceni. Ztotoznéni se mistnich obyvatel s touto pisni
zminuje 1 Jan Klima (2008: 56), ktery zaroven zduraziiuje vyznam
Tavarese — novinafe a politického myslitele pro rozvoj kapverdské
obcanské spoleénosti (2008: 20).

Nejvice znamych autori morny pochazi z ostrova S&do Vicente,
z mésta Mindelo, které se stalo nejdilezitéjsim piistavnim dopravnim
stiediskem souostrovi: napfiklad B. Leza (1905-1958, vlastnim
jménem Francisco Xavier da Cruz), napsal na 1700 pisni (Maximo —
Peterson 1999: 450) a Manuel de Novas (1938-2009), ktery psal zivejsi
a hybnéjsi varianty morny a byva také uvadeén jako autor coladeiry, ktera
je nékdy oznafovana jako rychlejsi a veselejsi sestra morny. K dal$im
dilezitym autorim patii Amandio Cabral, Luis Rendall, Olavo Bilac,
Abilio Duarte, Teo6filo Chantre, Ramiro Mendes.

Jednoduché lyrické texy v kreolstiné vyjadiuji nejCastéji lasku
a styskani po vzdalené blizké osob¢, kterd musela odcestovat, stradani
v nové zemi, smutek z opusténosti, z umrti blizkych. Vyjadiuji i vazbu
a vztah k domovingé. Typickym piikladem je pisen Sodade, kterou
proslavila kralovna morny zp&vacka Cesaria Evora®:
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Kdo ti ukazal tuto dlouhou cestu?
Cestu do Sao Tome.
Stesk, stesk, stesk.
Po mé zemi Sdo Nicolau.
Kdyz mi napises, taky ti napisu.
Kdyz na mé zapomenes, taky na tebe zapomenu.
Stesk, stesk, stesk.
Po mé zemi Sdo Nicolau.
Az do dne, kterého se vratis’

Sloky i refrén opakuji stézejni verse. J. Hurley-Glowaova popisuje
melodie jako klenuté, plynulé, spiSe pomalé, avSak synkopované, ve
ctyictvrtovém nebo dvouctvrtovém metru. Prevazuji mollové toniny,
harmonicka stavba vyuziva bohatsi akordicky material véetné vedlejSich
akordl, mimotonalnich dominant a podobné. Refrény se od verzi
melodicky odlisuji (Hurley-Glowa 2007-2015).

Zpév je takika vzdy solovy, malokdy sborovy. Je doprovazen na
strunné nastroje, mezi nimiz je vzdy alespon jedna kytara, Casto také
housle a dalsi nastroje. Charakteristické jsou vysoké tony cavaquinha
v synkopovaném rytmickém doprovodu. Legendarnim hra¢em na tento
nastroj byl Travadinha, vlastnim jménem Antonio Vincente Lopes
(Méximo — Peterson 1999: 450). Nékdy se v doprovodu vyskytuje
v roli rytmického nastroje Sirsi dvanactistrunna kytara viola, basové
tony vybrnkava kytara violdo. Motiv refrénu vétSinou piedvede
strunny nastroj v uvodu pisné a pied posledni slokou byva vloZeno
instrumentalni s6lo. Od 60. let 20. stoleti jsou morny ¢asto prezentovany
i s hudebnimi nastroji elektrickymi, trubkou, saxofonem, klarinetem
a bici soupravou.

Mezi nejproslulejsimi zpévackami tohoto pisniového druhu jmenujme
na prvnim mist& Cesarii Evoru (1941-2011). Netef skladatele B. Lezy

6. Autofi pisn¢ jsou Luis Morais a Amandio Cabral, vydana byla na albu Miss Perfumado
francouzské spole¢nosti Melodie (1992).

7. Jde o vlastni pieklad autora staté dle anglického ptekladu z kreolstiny publikovaného in
Maximo — Peterson 1999: 449.
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Socha Cesarie Evory na
letisti v Mindelu. Foto
Ales Opekar 2015

zpivala od raného mladi pouze po mistnich barech a slavnostech. Teprve
ve vy$§im veéku, kdyz ji bylo pies Ctyficet let, méla moznost zpivat mimo
Kapverdské ostrovy. Se zpévakem Banou vystoupila v portugalském
Lisabonu a pak zasluhou Josého Silvy na malém turné ve Francii, kde
natoéila prvni nahravky. Uspéch nahravek i koncertt piinesl proslulost
nejen zpévacce, ale potazmo i morné a celym Kapverdskym ostroviim.
Na pocest Cesarie Evory nese v Mindelu jeji jméno mistni letists.

K dal§im zpévackam morny patii Maria Alice, Celina Pereira, Titihna,
Saozinha, mezi zpévaky prosluli zminény Bana nebo Djosinha, ktery
byl téz dobrym houslistou.

Coladeira: dvoudoby lepivak

Dvoudoby parovy tanec coladeira se vyvinul v sousedstvi morny.
Je rychlejsi a rytmicCt€jsi a vstfebal jihoamerické a karibské prvky.
J. Hurley-Glowaova uvadi moznou souvislost jeho pojmenovani se
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star$i hudebni a taneéni formou kola san jon (Cola de Sao Jodo), ktera
byla praktikovana na ostrovech Sdo Vicente a Santo Antfo v prib&éhu
svatecnich procesi s dekorovanymi dfevénymi modely lodi a s hudebnim
doprovodem vojenskych bubinkd a pistal, provazejicich zpév a tanec
(Hurley-Glowa 2007-2015). Badatelé S. Maximova a D. Peterson
se priklanéji k asociaci, jakou vyvolava zpisob tance, pfi kterém se
tanecnici pohybuji prilepeni jeden na druhého — ,,cola® totiz znamena
v portugalsting lepidlo (Maximo — Peterson 1999: 451). Coladiera je
kazdopadné mladsi nez morna a jeji rozsifeni je datovano do 30. let
20. stoleti. Jiz mnohé tiskem vydané hudebniny z 20. let nesou jeji
rysy: jednoduché diatonické harmonie, rytmus podobny jihoamerickym
akaribskym tanctim beguine (pomala rumba), cumbia, calypso, compass,
zouk. Tak jako celkovy hudebni vyraz coladeiry je smyslny, vrtosivy
aradostny, i zpivané texty jsou zde ¢asto humorné, satirické, vyjadiujici
patalie mezi muzi a zenami nebo obsahujici politické narazky.

K prikopnikim patfi Ti Joys (vlastnim jménem Gregorio Goncalves),
Djosa Marques, Luis Morais, Frank Cavaquim a opét Manuel de
Novas ze Sao Vicente. Joanne Hoffmanova uvadi jako autora coladeiry
i mistra morny B. Lezu (Hoffman 2005: 128). Mezi hudebnimi soubory
vynikly Os Tubaroes (Sesti¢lenna formace s frontmanem Ildo Lobo,
rozpadli se v roce 1994), Mendes Brothers (v soucasné¢ dobé ziji
v USA), Cabo Verde Show, Gardenia Benros, Tito Paris a dalsi.

Funana: dr$t’ky a metalova Skrabka s kuchyiiskou kudlou

Dalsi vyrazny stylové-zanrovy druh — funand — vznikl na ostrové
Santiago. Autofi S. Maximova a D. Peterson pfipominaji, ze ptibuzna
tanecni hudba byla od pocatku 20. stoleti provozovana v Sdo Tomé, dalsi
portugalské kolonii v Guinejském zalivu. Pod nazvem funand se vsak
v Santiagu provozuje az od 60. let (Maximo — Peterson 1999: 452).

V rytmu a vokalni technice funana citime zapadoafrické koteny. Az
pfehnané tanecni rytmy a kreace evokuji eroticky podtext. Posluchaci
Casto tleskaji v kontrastnich rytmech a podileji se tak na dotvofeni
produkce. Hudebni doprovod tradi¢ni varianty si vystacil s hracem
na knoflikovy akordeon (lidové feceno drstky, v mistni mluvé gaita)
a hra¢em na vySe popsanou kovovou Skrabku doméci vyroby zvané
ferrinho. Joanne Hurley-Glowaova (2007-2015) doklada, ze akordeon
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Reliéf v Paldci kultury hlavniho mésta Praia znazornujici produkci funand. Vpravo hraé
na ferrinho. Foto Ales Opekar 2015

se na ostrovech vyskytuje jiz od 19. stoleti, kdy jej sem mohli piivézt
namotnici, duchovni i migrujici délnici, vracejici se ze sezonni prace.
Ferrinho méa piedobraz riznorodych hudebnich skrabkach africkych.

Zpivané texty funand pojednavaji o lokdlni vSednodennosti
¢i minulosti a jsou plné dvojsmyslti a podtextd. Mohou se tykat
i obecngjSich problému, jakymi jsou nedostatek destd, tézké zivobyti
a lokalni politické otazky.

J. Hurley-Glowaova (2007-2015) zdtraziiuje harmonickou
a melodickou limitaci zanru danou moznostmi diatonického akordeonu.
Popisuje i strukturu pisni, budovanou z opakovani harmonickych
bloktl se &tyfmi melodickymi frazemi. Casto se spojuji sousedni
akordy, napfiklad a-moll a G-dur. Parové tane¢ni kreace jsou podobné
dominikanskému lidovému tanci merengue.

Portugalské urady i cirkevni predstavitel¢ diive produkce funana
cenzurovaly, pranyfovaly a zakazovaly s odkazem na primitivismus
a vulgarnost, jak hodnotily erotickou ptirozenost doprovodného tance.

177



J. Hurley-Glowaova (2007-2015) dokonce funana a dalsi hudebni
formy vazané vice na africkou tradici (napt. batuk) povazuje za narodni
symbol rezistence vii€i kolonidlnimu portugalskému diktatu. V jejich
textech se totiz nachazely i narazky vyjadiujici nespokojenost a frustraci
Kapverd’ani z jejich podiizeného postaveni. Jejich provozovani se stalo
kapverdskym undergroundem az do vyhlaseni nezavislosti v roce 1975.
Poté bylo revitalizovano popovymi skupinami v rozliénych aranzich
anastrojovych obsazenich. Zajem o pivodni akustickou podobu funand,
zalozenou na svizné souhie harmoniky a ferrinha obnovila popularita
skupiny Ferro Gaita, zalozené v roce 1996. Diky ni se posléze uplatnili
i dal$i harmonikati Semi Lopi nebo Bitori.

S. Maximova a D. Peterson uvadéji ptiklad venkovského rolnika Kodé
di Dony (*1940), ktery jako zpévak a hra¢ na akordeon umél piesveédcive
ztvarnit vlastni drsné zkusenosti i jinotajné vyjadrit postoje svobodnych
baditi® (Maximo — Peterson 1999: 452). Naptiklad v pisni Fomi 47 zpiva
hlasem rozldmanym utrpenim i mistni palenkou o hladomoru v roce
1947, ktery byl ignorovan portugalskymi trady, ackoliv lidé umirali
podél silnic. Vydal jediné album Cap Vert v roce 1996.

K dalsim predstavitelim funand patii skupina Bulimundo, ktera
prevedla svou zkusenost ze zeméd¢Elskych oblasti do mést s elektrickymi
hudebnimi nastroji. Skupina Finagon, kterou tvofi bratii Zeca a Zeze
di Nha Reinalda vytvofila vlastni mix coladeiry a funand, nazvany
funacola.

8. Badiové jsou potomci otroku, ktefi kdysi vyuzili zmatkti v obdobi sucha a piratskych
najezdl k uteku do netirodnych horskych oblasti stiedni ¢asti ostrova Santiago. Mohli
tak zit svobodng, byt v nuznych podminkach, a uchovat africké jadro kapverdské
spole¢nosti. Z tohoto jadra, jehoz pocatky datuje Jan Klima (2008: 25) do pielomu 16.
a 17. stoleti, se pozd&ji vyvinulo hnuti ,,rebelados® (vzboutenct), které koncentrovalo
odpor vuci nafizenim portugalské katolické kongregace ve 40. letech 20. stoleti,
jehoz ucelem bylo odistit katolictvi od domorodych vlivi a praktik, pfedevsim od
individualniho spiritismu. Ti, ktefi se odmitali podfidit, byli pronasledovani a véznéni.
Hnuti ,,rebelados* s oporou ve zkusenosti baditi tak vyustilo v mirumilovné komunalni
farmafeni v odlehlych horskych oblastech, charakteristické snahou o zachovani
tradic, odmitanim zabijeni zivych bytosti, pen¢z i modernich médii, jako jsou rozhlas
a televize. Nové viny konfliktl a pnuti vyvstaly, kdyz tato ¢ast obyvatelstva odmitla
ockovani proti malarii. Dnes jsou jejich osady téz centry pozoruhodné umélecké tvorby
a do jisté miry i turistickou atrakci.
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Batuk: rytmus, rap a tanec s $alem kolem pasu

Batuk je pisni s responzorialni strukturou (zvolani a odpovéd)
za doprovodu jednoduchych perkusi a kruhovym tancem podobny
brazilskému tanci samba-de-roda (Hurley-Glowa 2017-2015). Jeho
pavod saha hluboko do historie a evokuje africké tradice. Zeny
v pilkruhu tleskaji nebo bubnuji do kusu srolované latky ¢i polstare.
Neékdy jsou latky zabaleny do plastikového materidlu, je-li po ruce,
aby zvuk byl vyraznéj$i. Vznikaji tak polyrytmické struktury, slozené
z riizné posunutych rytmickych vzorct.

Batuk obvykle zac¢ina s6lovou melodii nasledovanou sborovou
odpovédi, fraze se pak drobi do mensich segment. Casti se opakuiji.
Seance se zpravidla sklada z vice pisni trvajicich pét az deset minut,
takze cela produkce muze trvat nékolik hodin. Jejim ucelem neni
performance pro publikum, ale zabava zucastnénych. Diive pievladaly
ritualni funkce, jejichz rezidua miizeme stale zazit jako soucast rodinnych
oslav, svateb, pohtbu, kit ¢i v rdmci ceremonii typu tabanka. Dnes jde
nej¢astéji o relaxaci o pracovni pauze ¢i po praci.

Batuk je produktem venkovského prostiedi ostrova Santiago
a pivodné jej provozovaly negramotné, ale vtipné Zeny s poetickym
darem, improvizujici texty s kritickymi §lehy (Maximo — Peterson 1999:
452). Kolem aktérek batuka se zpravidla shromdzdi zvédavci (Casto
muZzi), ktefi se bavi spole¢né s nimi a Giastni se na produkci tleskanim do
rytmu, pfipadné i zpévem. Rytmickému tleskani a buseni do srolované
latky, které ve vrcholnych okamzicich exponuje polyrytmické napéti
kombinaci dvou rytmickych vzorcti proti tfem, se fika chabéta. Zakladni
rytmicky puls pfitom zastava stabilni.

Soucasti batuka je africky tanec ku torno, spocivajici v pohybech
spodni ¢asti téla a nohou, ramen a zad, zatimco hlava ziistava bez pohybu,
jakoby oddélena od tance (Hurley-Glowa 2017-2015). Taneénice
(vétSinou tancici zpévacka) déla drobné ukroky do stran, drobné kréi
kolena, krouti boky, kolem nichz ma ovazany $al.

Volnou soucasti batuka je jeho obsahové vyusténi finagon, coz
je rytmicky prondseny text plny kritiky, nebo naopak komplimentd,
riznych rad, pouceni, osobnich narazek, rodinnych ptib&hu, ktery je
doprovazen konstantnim batukovym rytmem, ale v daném okamziku
bez tance.
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Velmi talentovanou improvizatorkou tohoto typu je Nacia Gomi
(*1924), ktera udivovala spole¢nost svou napaditosti jiz jako desetileta,
nebo Nha Gida Mendi ¢i Bibinha Kabral. Jako jeden z méala muzi pak
proslul v uméni finacon Denti d’Oro (Zlaty zub).

Tabanka

Vyrazem tabanka je oznaCovan nabozensky afro-kfestansky
alegoricky pruvod, podobny karnevalovému, jehoz G¢astnici predstavuji
vykonné a jinak vyznamné role kolonialni spolecnosti (kral, soudce,
ufednici, knéz...). Hudebni soucast je tvofena jednohlasymi trubkami,
pistalami, bubny, produkci batuka a podobné. Jan Klima (2014:
51, 54 a 58) doklada, jak byl tento pivodné africky folklorni obiad
portugalskymi Gitady zakazovan. Tolerovan byl az od zacatku 20. stoleti
a vyslovené povolen byl zvlastnim vynosem az v roce 1920. V dnesni
dobé muze byt vyraz tabanka pienesen i na sdruzeni ¢i spolky, jejichz
¢lenové se na organizaci slavnosti podileji.

Na scéné

Od cast vybojovani nezavislosti Kapverdskych ostrovii rostlo
i odpoutani se od morny a coladeiry smérem k nadnarodnimu popu.
Zajem o tradicni formy se opét obnovil, az kdyz byla pro mezinarodni
posluchade objevena v roce 1985 jiz zminéna Cesaria Evora.® K jejim
naslednicim muZeme pocitat fadu soucasnych riznorodych zpévacéek:
Luru, Jenifer Solidade, Ceusany, Neuzu, Saru Taveres, Isu Pereiru,
Carmen Sousu, Nancy Vieiru, Mayru Andrade nebo nejnovéjsi mlady
talent Elidu Almeidu.

Se zamérem kultivace tradi¢nich forem s vyuzitim novych technik
a aranzi vznikla skupina Simentera, kterou spoluzalozil v roce 1992
soucasny kapverdsky ministr kultury Mario Lucio. Jeden z kapelnika
a producenti Evory — Paulino Vieira, spolutviirce jejiho soundu —
experimentoval s propojenim mistni hudby s dal$imi vlivy, reggae, rhythm
& blues, country a vydlazdil cestu dalsim skladateliim, jako jsou Antero

9. Jan Klima (2014: 110) téz zminuje jeji vystoupeni v prazském Lucerna Music Baru 4.
dubna 2005.
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Lura na Kriol Jazz Festivalu 2015. Foto Helena Kocmidova

Simas, Nhelas Spencer, Manuel D'Novas, i dalSim performerim jako
Ildo Lobo, Maria Alice, Tito Paris, Bau ¢i Herminia Evora.

Soucasna kapverdska scéna je zaplavena levnymi zvuky syntezatort
a bicich automatli, ale kazdy nemd moznost nahravat ve Francii,
v Portugalsku nebo v Italii. Az od konce 90. let zacala i v hlavnim
mésté Praia vznikat mistni nahravaci studia a téch kvalitnich stale neni
dost. Dal$imu rozvoji infrastruktury hudebniho primyslu napomahaji
v Gvodu této staté zminéné mezinarodni projekty Kriol Jazz Festival
a Atlantic Music Expo.!°

Mimo scénu
Jdete po ulici, uslysite bubnovani, G€astnite se batukoveho kiepCeni

a nikomu nevadi evropska nemotornost. Placate se po plazi, potkate
neznamé lidi a oni vam jen tak pro radost zazpivaji Sodade. Prochazite se

10. Blize viz Dortizka 2013a, 2013b.
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pristavem, usly$ite harmoniku a ferrinho a odvine se pted vami nenadaly
tanecni rej. Putujete po horskych masivech, za tmy pfijdete do chudické
vesnice, kam ani silnice nevede, a z okna slysite jamovani kytar, housli,
zpévu. Jdete kolem kostela a slySite hudebné velmi pekny détsky zpév
katolické bohosluzby s doprovodem varhan. Ocitnete se na Kapverdach
v dobé¢ karnevalti, vidite nacviky déti i dospélych v kazdém méstecku.
V Mindelu vas pak hudba, zpévy a tance obklopuji vS§ude kolem.

Karnevalova slavnost probihda ve vSech vétSich méstech, ale jeji
nejbujnéjsi varianta se odehrdva v Mindelu, v pfistavnim meésté
ostrova S@o Vicente, které ma dulezitou obchodni a primyslovou
minulost. Za¢ne noci tropické samby a vyvrcholi v§eobecnym veselim
v nejriznéjSich koutech mésta. V privodu zni stale stejnd melodie,
nicméné kazdym rokem vzdy nové komponovana. Mezi alegorickymi
vozy tancuji pocetné skupiny desitek tane¢nikii a tane¢nic a kazda
skupina se odliSuje vyraznymi barvami i celkovym charakterem
pestrych ubort, ktery odkazuje k riiznym aspektiim historie i souc¢asnosti
ostrovni republiky i celého svéta. Kapverdské karnevaly Cerpaji z tradic
karnevall portugalskych. Hlavni éru zaznamenaly ve 30. a 40. letech
20. stoleti, kdy se nejvice vyhranily jejich typické kostymni, hudebni
a potazmo divadelni charakteristiky. V 50. letech pak karnevaly zacaly
upadat a jejich tradice malem skoncila i v souvislosti s hojnou emigraci
zdejsich obyvatel za praci do zahrani¢i. Oziveny byly az po ziskani
narodni nezavislosti v roce 1975 a rozvijely se zejména od 80. let."!

Jste na ostrové Fogo a zkoumate krasy sopecného vrcholu véetné
vesni¢ky v jejim podhtfi. Divka v Cepiéce z informaéniho centra vam
mimo jiné vypravi, jak je zde rozsitené piijmeni Montrond a jak snadno
narazite na blond’atého nebo modrookého ¢ernouska. Kdysi se zde totiz
ukryl pfed zakonem jeden francouzsky Slechtic, protoze ve své domoviné
vyhral souboj v ¢ase, kdyz uz byly souboje zakdzany. No a tady na Fogu
byl nesmirn€ plodny... Poradi vam, Ze na konci vesnicky je hosptdka
patfici rodin¢ zpévaka Michela Montronda, kde mizete slySet Zivou
hudbu. Loucite se, ona se piedstavi jako Montrondova.

11. Zobecnéno dle zkusenosti autora staté z pond¢li a utery 3. a 4. bfezna 2014 a dle
magazinu Carnaval do Mindelo 2013. Blize viz téz Dortizka 2014.
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Tcheka na Fogu. Par dni po nahodném
setkdani v hospiidce pod sopkou cekame
prekvapivé i na stejny let do hlavniho
mésta Praia. Foto Ales Opekar 2014

Date na jeji radu a vecer na misto zajdete. Sedite u stolku s par
mistnimi. U dal$iho stolku sedi par dalSich mistnich. Najednou maji
v ruce par nastroju, hraji a zpivaji. Neni to Spatné. Ani nijak vyborné.
Hraji pro sebe a pro par mistnich a je vam dobfte.

Ani nevite, jestli je pfitomen Montrond. Tedy Michel, jehoz cédécko
znate. Jinak, Montrondt zde bude jist¢ hned nékolik. Chlapec v kulichu
s kytarou vas ale zaujme. Rozehral se i rozezpival skvéle a vam to néco
pfipomina. Naklonite se k sousedovi a sdélite mu svou asociaci: ,,Ten
hraje a zpiva skoro jako Tcheka!* Soused vas prekvapi: ,,Ja myslim, Ze
je dokonce lepsi nez Tcheka.*

Pomyslite si, Ze az chlapec dohraje, musite s nim dat fec a potésit jej,
mistniho, srovnanim s Tchekou. Protoze Tcheka je pisnickar z hlavniho
mésta Praia s velmi presvéd¢ivym zpévem a velice osobitou kytarovou
technikou. V podstaté hvézda, ktera koncertovala na veletrhu WOMEX,
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nahrava ve Francii, jezdi po svété a vas soused, poradatel festivalt, mél
tohoto umélce uz dokonce sam jednou v Praze.

Kdyz hudebnik popojde k baru, zajdete za nim a cekate, ze se predstavi
tieba jako Montrond. To by bylo k popukani. On vam ale vyrazi dech:
,,Ja jsem Tcheka.*

PRAMENY:

Katalogy veletrhu WOMEX 2013-2015.

Katalogy veletrhu Atlantic Music Expo 2013-2015.

Programové brozury Kriol Jazz Festivalu 2013-2015.

Carnaval do Mindelo, 2013, magazin karnevalu v Mindelu, ¢. 0, 2013
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The Music of the Cape Verde Archipelago, or, Tcheka in Fogo, and
other genuine events

The Cape Verdean music scene has developed outside the direct influence of the global
British-American stream of music. Outside of tourist centres, it still seems to function as
a direct link to the natural social needs of local people. Nevertheless, the music industry
has been slowly developing even there, mostly in connection with Portugal, and its closely
related infrastructure of culture and economy. There are music festivals (such as Kriol
Jazz Festival) which feature big stars, music expositions (such as Atlantic Music Expo),
and mass events (such as carnivals) in Mindelo and other towns. Apart from that, a visitor
can experience surprising music performances in various remote places. These are typical
examples of a close connection of on stage and off stage music. The paper summarizes
basic information about the music of the Cape Verde Archipelago, showing it as a distinct
intersection of West African and South European music (Portuguese especially); it also
comments on an older mix of various influences, which came from South America as
the music of Brazil. In the paper, a systematic outline of Cape Verdean music based on
accessible sources is extended by the personal experience of the author, who visited the
archipelago in the last three consecutive years and observed both official events in big
cities and impromptu sessions in remote places.

Key words: Ethnic music; popular music; creole; morna; coladeira; funana; batuco;
carnival; Cape Verde Archipelago; Africa; Portugal; Brazil.
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Prilohy:

Trocha zelené, hodné pousté, vysoké kopce blizko more. Sao Vicente, pohled z Monte Verde
na Mindelo. Foto Ales Opekar 2014

Trocha zelene, hodné pousté, vysoké kopce blizko more. Sao Nicolau, pohled na méstecko
Ribeira Brava. Foto Ales Opekar 2015
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Karneval v Mindelu. Ales Opekar 2014

Jamovani na v hospuidce pod Pico de Fogo. Foto Ales Opekar 2014
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Zpév u more. Ales Opekar 2014
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Batuk béhem veletrhu Atlantic Music Expo 2013 v Praie. Foto Ales Opekar

Postkolonialni souznéni: morna a fado ruku v ruce. Kapverdska diva Nancy Vieira (vpravo)
prizvala ke spolecnému vystoupeni na Kriol Jazz Festivalu 2013 svou portugalskou
kolegyni Joanu Amendoeiru. Foto Helena Kocmidova
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